2000R2488 — LV — 01.05.2004 — 002.001 — 1

Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentcijas noliikos, un iestides neuzgpemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B PADOMES REGULA (EK) Nr. 2488/2000
(2000. gada 10. novembris),

ar ko paredz saglabat Iidzeklu iesaldésanu attieciba uz MiloSevi¢a kungu un personam, kuras sais-
titas ar vinu, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1294/1999 un Regulu (EK) Nr. 607/2000, ka ari
Regulas (EK) Nr. 926/98 2. pantu

(OV L 287, 14.11.2000, Ipp. 19)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 1205/2001 (2001. gada 19. juinijs), L 163 14 20.6.2001
Grozita ar:
»Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Sloveénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos, kas ir
Eiropas Savienibas pamata
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2488/2000
(2000. gada 10. novembris),

ar ko paredz saglabat lidzeklu iesaldéSanu attieciba uz MiloSevica

kungu un personam, kuras saistitas ar vinu, un ar ko atce] Regulu

(EK) Nr. 1294/1999 un Regulu (EK) Nr. 607/2000, ka ari Regulas
(EK) Nr. 926/98 2. pantu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 60. un
301. pantu,

nemot vera 2000. gada 9. oktobra Kopg&jo nostaju Nr. 2000/599/CFSP
par atbalstu demokratiskai DFR un dazu ierobezojosu pasakumu talit€ju
atcelSsanu ('), ka arT 2000. gada 10. novembra Kopgjo nostaju
Nr. 2000/696/CFSP par tadu pasu ierobezojosu pasakumu saglabasanu,
kas versti pret MiloSevi¢a kungu un personam, kas saistitas ar vinu (%),

nemot vera Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 1999. gada 15. junija pienéma Regulu (EK)
Nr. 1294/1999 par lidzeklu iesaldéSanu un investiciju aizliegumu
attieciba uz Dienvidslavijas Federativo Republiku (DFR) (3),
nemot vera minétas valsts valdibas ilgstoSos parkapumus saistiba

ar cilvektiestbam un starptautiskiem tiesibu aktiem cilvektiesibu
joma.

(2)  Velesanas, kas notika 2000. gada 24. septembri, demokratiski tika
ievelets un zverestu nodeva jaunais DFR prezidents V. KoStupicas
kungs.

(3)  Padome 2000. gada 9. oktobr1 apstiprindja deklaraciju par DFR,
kura aicin3ja atcelt visas sankcijas, kas kop§ 1998. gada tiek
veérstas pret DFR, iznemot noteikumus, kuri attiecas uz bijuso
DFR prezidentu Slobodanu MiloSevi¢a kungu un personam, kas
saistitas ar vinu, jo min&tas personas turpina apdraudét demokra-
tijas nostiprinasanu DFR.

(4)  Tadel butu jaierobezo to pastavoso tiesibu aktu piemé&rojums, kuri
attiecas uz tadu lidzeklu iesaldeé$anu, ko DFR un Serbijas Repub-
likas valdibas glaba arvalstts, min€tos noteikumus attiecinot
vienigi uz MiloSevica kungu un personam, kas saistitas ar vinu.

(5)  Mingtie pasakumi atbilst Liguma darbibas jomai.

(6)  Tadel, ka arT nolika izvairities no konkurences traucjumiem ir
vajadzigi Kopienas tiesibu akti, lai Tstenotu mingtos pasakumus,
ciktal tie attiecas uz Kopienas teritoriju. Saja regula par Kopienas
teritoriju uzskata visas dalibvalstu teritorijas, uz ko attiecas
Ligums, nemot véra Liguma paredz&tos nosacijumus.

(7)  Dalibvalstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma butu japiln-
varo nodroS$inat $is regulas noteikumu ievéroSanu.

(8)  Neskarot pastavosos pienakumus saistiba ar daziem Seit skartiem
jautajumiem, Komisijai un dalibvalstim ir savstarp&ji jadara
zinami pasakumi, ko tas veic saskana ar $o regulu, ka arT jasniedz
cita attieciga informacija, kas ir to riciba saistiba ar So regulu.

9)  Ir velams, lai sodus par §is regulas parkapsanu var€tu uzlikt ar
dienu, kad ta stajas speka.

() OV L 261, 14.10.2000., 1. lpp.

(®» OV L 287, 14.11.2000., 1. Ipp.

(®) OV L 153, 19.6.1999., 63. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1440/2000 (OV L 161, 1.7.2000., 68. Ipp.).
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(10)  Atklatibas un vienkarSibas dé] Regulas (EK) Nr. 1294/1999 biti-
skakie noteikumi ir inkorporéti $aja regula, un tade] ieprieksgja
regula ir jaatcel. To paSu iemeslu d€] biitu jaatce] ari Regula (EK)
Nr. 607/2000 (") un Regulas (EK) Nr. 926/98 (?) 2. pants.

(11) Bitu japaredz procediira, lai grozitu $is regulas pielikumus un
humanitaru iemeslu dg] pieskirtu Tpasus iznp€émumus.

(12) Sis regulas Tsteno$anai vajadzigies pasakumi biitu japaredz
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jiinija LEmumu Nr. 1999/468/
EK, kas nosaka Komisijai pieskirto izpildpilnvaru istenoSanas
kartibu (?),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. lesalde visus lidzeklus, kuri tiek glabati arpus Dienvidslavijas
Federativas Republikas teritorijas un kuri pieder MiloSevi¢a kungam un
fiziskam personam, kas saistitas ar vigu, ka noradits I pielikuma.

2. Sa panta 1. punkta minétajam personam vai tam par labu tiedi vai

netiesi nedara pieejamus nekadus Iidzeklus.

3. Saja regula:

— “Iidzekli” ir jebkadi finansu aktivi un saimnieciskie labumi, tostarp,
bet ne tikai, skaidra nauda, ¢eki, prasijumi skaidra nauda, parvedu
vekseli, maksajumu uzdevumi un citi maksajumu instrumenti; nogul-
dijumi finansSu iestad€s vai citas iestades, kontu atlikumi, paradi un
saistibu dokumenti; publiski vai privati tirgojami vertspapiri un
parada instrumenti, tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru
sertifikati, obligacijas, paradzimes, galvojumi, nesegtas paradzimes,
derivativu ligumi; procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem,
ka ari to uzkratas vai raditas vertibas; krediti, tiesibas uz kompensa-
ciju, garantijas, saistibu izpildes garantijas vai citas finansu saistibas;
akreditivi, konosamenti, pavadzimes; dokumenti, kas apliecina dalibu
fondos vai finanSu Iidzeklu dalas piederibu, ka arT jebkadi eksporta
finanséSanas instrumenti,

— “Iidzeklu iesaldesana” ir aizliegums jebkadai lidzeklu parvietosanai,
parveSanai, groziSanai, izmantoSanai vai ricibai ar tiem, kuras izna-
kuma varétu mainities to apjoms, summa, atraSanas vieta, TpaSnieks,
valditajs, iedaba, sanémgjs vai arT varétu notikt kadas citas izmainas,
kuras vargtu darit iespgjamu lidzek]u izmantoSanu, tostarp vertspa-
piru portfela parvaldibu; iznémums ir jebkadi procenti un ienakumi,
ka arT termina beigas automatiski atmaksajams kapitals, ko iemaksa
un saglaba iesaldétajos kontos.

2. pants

1. Ir aizliegta apzinata un tiSa daliba saistitas darbibas, kuru meérkis
vai sekas tieSi vai netieSi veicina 1. panta minétas transakcijas vai
darbibas vai arl palidz izvairities no §is regulas noteikumu pieméro-
Sanas.

2. Visu informaciju par to, ka notiek vai ir notikusi izvairiSanas no
§is regulas noteikumu pieméroSanas, dara zinamu II pielikuma uzskaiti-
tajam dalibvalstu kompetentajam iestadém un/vai Komisijai.

3. pants

1. Neskarot speka esoSos noteikumus par zinojumu iesniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumiem, ka arT Liguma 284. pantu,
bankas, citas finansu iestades, apdrosinasanas sabiedribas, ka arT citas
struktiiras un personas:

() OV L 73, 22.3.2000., 4. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2227/2000 (OV L 261, 14.10.2000., 3. Ipp.).

(®» OV L 130, 1.5.1998., 1. Ipp.

(®) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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a) talit sniedz jebkadu informaciju, kas var€tu veicinat §is regulas ieve-
roSanu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas iesal-
detas saskana ar 1. pantu:

— §i1s regulas II pielikuma uzskaititajam dalibvalstu kompetentajam
iestadem — atbilstigi vietai, kur tas ir rezidenti vai kur tas
atrodas, un

— Komisijai — tiesi vai ar minéto kompetento iestazu starpniecibu;

b) sadarbojas ar II pielikuma mingtajam kompetentajam iestadem,
parbaudot $adu informaciju.

2. Visu informaciju, kas sniegta vai sanemta saskana ar So pantu,
izmanto vienigi tada noluka, kada ta sniegta vai sanemta.

3. Visu informaciju, ko tiesi sanémusi Komisija, dara pieejamu attie-
cigo dalibvalstu kompetentajam iestadem.

4. pants

1. Sis regulas ievie$anai vajadzigos pasakumus, kas attiecas uz
turpmak mingtajiem jautajumiem, iznemot 2. punkta c) apakSpunkta
mingtos jautajumus, paredz saskana ar 5. panta 2. punktd noradito
parvaldibas procediiru.

2. Komisija ir pilnvarota:

a) grozit I pielikumu, nemot veéra 1émumus, ar ko isteno Kopgjo nostaju
Nr. 2000/696/CFSP;

b) iznedmuma gadijumos humanitaru apsvérumu dél noteikt atkapes no
1. panta;

¢) pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, grozit zinas par II
pielikuma uzskaititajam dalibvalstu kompetentajam iestadém.

3. Ikvienu kadas personas liigumu noteikt 2. punkta b) apakSpunkta
mingto atkapi vai grozit I pielikumu iesniedz ar dalibvalstu kompetento
iestazu starpniecibu, kuras uzskaititas II pielikuma.

Dalibvalstu kompetentas iestades, ciktal tas iesp&jams, parbauda liguma
iesniedzgja sniegto informaciju.

5. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 2271/96.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma Nr. 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Leémuma Nr. 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzetais termins ir 10
darba dienas.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

6. pants

1.  Sis regulas 5. pantd minéta komiteja izskata visus jautdgjumus, kas
attiecas uz §1s regulas pieméro$anu un ko var ierosinat tas priek$sédetajs
vai kadas dalibvalsts parstavis.

2. Komiteja regulari parbauda $is regulas efektivitati, un Komisija,
pamatojoties uz $adu parbauzu iznakumu, regulari iesniedz zinojumus
Padomei.

7. pants

Komisija un dalibvalstis savstarpgji informé cita citu par pasakumiem,
ko tas veic saskana ar So regulu, un sniedz cita citai visu to 1iciba esoso
attiecigo informaciju, kas saistita ar So regulu, jo 1pasi informaciju, kas
sanemta atbilstigi 3. pantam, un informaciju par parkapumiem un
izpildes problémam, vai arT par attiecigo valstu tiesu pienemtiem nolg-
mumiem.



2000R2488 — LV — 01.05.2004 — 002.001 — 5

8. pants

Ikviena dalibvalsts nosaka sodus, ko uzliek gadijumos, ja tiek parkapti
§Ts regulas noteikumi. Sie sodi ir efektivi, samérigi un preventivi. Lidz
jebkadu tiesibu aktu pienemsanai $aja noluka, ja tadi biitu vajadzigi,
sodus, ko uzliek gadijumos, ja ir parkapti §is regulas noteikumi, nosaka
dalibvalstis saskana ar Regulas (EK) Nr. 1294/1999 12. pantu.

9. pants

Atce] Regulu (EK) Nr. 1294/99 un Regulu Nr. 607/2000, ka arT Regulas
(EK) Nr. 926/98 2. pantu.

10. pants
So regulu pieméro:
— Kopienas teritorija, tostarp tas gaisa telpa,

— dalibvalstu jurisdikcija eso$as lidmasinas un uz to jurisdikcija
esoSiem kugiem,

— ikviena citd vietd attieciba uz personam, kas ir kadas dalibvalsts
pilsoni,

— attieciba uz ikvienu struktiru, kas ir registréta vai dibinata saskana ar
kadas dalibvalsts likumiem.
11. pants

ST regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficidlaja
Veéstnesi.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibval-
Stis.
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|D—l

Milosevic, Slobodan

Gajic-Milosevic, Milica

Markovic, Mirjana
Milosevic, Borislav
Milosevic, Marija
Milosevic, Marko

Milutinovic, Milan
Ojdanic, Dragoljub
Sainovic, Nikola

Stojilkovic, Vlajko

Mrksic, Mile

Radic, Miroslav

Sljivancanin, Veselin

1 PIELIKUMS

Bijusais Dienvidslavijas Federativas Republikas
prezidents, dzimis 1941. gada 20. augusta Pozare-
vaca, Serbijas Republika

Vedekla, dzimusi 1970. gada
Bralis, dzimis 1936. gada
Meita, dzimusi 1965. gada
Déls, dzimis 1974. gada 2. julija

Serbijas prezidents, dzimis 1942. gada 19.
decembrT Belgrada, Serbijas Republika

BijuSais aizsardzibas ministrs, dzimis 1941. gada
1. jinija Ravnos, Serbijas Republika

Bijusais Ministru prezidenta biedrs, dzimis 1948.
gada 7. decembrT Bora, Serbijas Republika

Bijusais iekslietu ministrs, dzimis 1937. gada Mala
Krsna, Serbijas Republika

Apsudzgjusi Starptautiskd kriminaltiesa sakara ar
bijuso Dienvidslaviju (IT-95-13a), dzimis 1947.
gada 20. julija Vriginmostas apkaimé, Horvatija
Apstudzgjusi Starptautiskd kriminaltiesa sakara ar
bijuso Dienvidslaviju (IT-95-13a), dzimis 1961.
gada 1. janvart

Apsudzgjusi Starptautiskd kriminaltiesa sakara ar
bijuso Dienvidslaviju (IT-95-13a), dzimis 1953.
gada 13. junija Zablakas apkaimg, Melnkalnes
Republika
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1I PIELIKUMS

Regulas 2. panta 2. punkta, ka ari 3. un 4. panta minéto kompetento iestazu
saraksts

BELGIJA

Ministére des finances
“Trésorerie”

Avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles

Fakss: (32 2) 233 75 18

CEHIJAS REPUBLIKA

Ministerstvo financi
Financni analyticky utvar
PO. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

Tel: +420 2 57044501
Fakss.: + 420 2 57044502

DANIJA

Erhvervsfremmestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kobenhavn O
Talr.: (45) 35 46 60 00
Fakss: (45) 35 46 62 03

VACUA

Landeszentralbank in Baden-Wiirttemberg
Postfach 10 60 21

D-70049 Stuttgart

Talr.: (07 11) 944-11 20/21/23

Fakss: (07 11) 944-19 06

Landeszentralbank im Freistaat Bayern
D-80291 Miinchen

Talr.: (0 89) 28 89-32 64

Fakss: (0 89) 28 89-38 78

Landeszentralbank in Berlin und Brandenburg
Postfach 11 01 60

D-10831 Berlin

Talr.: (0 30) 34 75/11 10/15/20

Fakss: (0 30) 34 75/11 90

Landeszentralbank in der Freien Hansestadt Hamburg, in Mecklenburg-Vorpom-
mern und Schleswig-Holstein

Postfach 57 03 48

D-22772 Hamburg

Talr.: (0 40) 37 07-66 00

Fakss: (0 40) 37 07-66 15

Landeszentralbank in Hessen
Postfach 11 12 32

D-60047 Frankfurt am Main
Talr.: (0 69) 23 88-19 20
Fakss: (0 69) 23 88-19 19

Landeszentralbank in der Freien Hansestadt Bremen, in Niedersachsen und
Sachsen-Anhalt

Postfach 2 45

D-30002 Hannover

Talr.: (05 11) 30 33-27 23

Fakss: (05 11) 30 33-27 30

Landeszentralbank in Rheinland-Pfalz und im Saarland
Postfach 10 11 48

Talr.: (02 11) 8 74-23 73/31 59

Fakss: (02 11) 8 74-23 78
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Landeszentralbank in den Freistaaten Sachsen und Thiiringen
Postfach 90 11 21

D-04103 Leipzig

Talr.: (03 41) 8 60-22 00

Fakss: (03 41) 8 60-23 89

Bundesausfuhramt
Referat 214

Postfach 51 60

D-65726 Eschborn

Talr.: (0 61 96) 9 08-0
Fakss: (0 61 96) 9 08-412

IGAUNIJA

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501

GRIEKIJA

Yrovpyeio EQvikng Oikovouiag

Tevikn Tpoppozeio Aie@vav Okovouikav Zyéoewv

Tevikn Aiebvovon ECwtepinaddyv Owovopukav kai Europikav Xyéoewv
Aigvbovriic B. Bovtoivag

Eppov ko Kopvapoo 1

ElAdg-105 63 AOva

TnA: (301) 32 86 431-32

Dok (301) 32 86 434

(Nacionalas ekonomikas ministrija

Starptautisko ekonomisko attiecibu generalsekretariatsAréjo ekonomikas un tirdz-
niectbas attiectbu generaldirekcija)Direktors V. Voutsinas-105 63

Ermo un Kornaro 1

GR-105 63 Athens

Talr.: (301) 32 86 431-32

Fakss: (301) 32 86 434

SPANIJA

Ministerio de Economia

Direccion General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Talr.: (34 91) 349 39 83

Fakss: (34 91) 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Talr.: (34 91) 209 95 11

Fakss: (34 91) 209 96 56

FRANCIA

Ministére de l'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Bureau E1

139, rue du Bercy

F-75572 Paris-cedex 12 SP

TIRIJA
Regulas 2. panta 2. punkts un 3. pants

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
Dame Street

Dublin 2

Ireland

Talr.: (353 1) 671 66 66
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Regulas 4. panta 2. punkts

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Section
76-78 Hartcourt Street

Dublin 2

Ireland

Talr.: (353 1) 408 24 92

ITALUA

Ministero del Commercio estero - ROMA
Gabinetto

Talr.: (39 06) 59 93 23 10

Fakss: (39 06) 59 64 74 94

KIPRA

Yrovpyeio ECwtepixcdv

Aewpopog Tpoedpikod Meydpov

1447 Aevkwaio

(Ministry of Foreign Affairs Presidential Palace Avenue 1447 Nicosia)
Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

Tevikog Ewoayyeréag g Anpokporios

006¢ Ameldn Ap. 1

1403 Aevkwaio

(Attorney General of the Republic 1 Apellis Street 1403 Nicosia)
Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Talr.: +371 7016201

Fakss: +371 7828121

LIETUVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5 236 24 44

Fax: +370 5 231 30 90

LUKSEMBURGA

Ministére des affaires étrangeéres

Direction des relations économiques internationales et de la coopération
BP 1602

L-1016 Luxembourg

UNGARIA

Pénziigyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest

Tel: +36-1-327 2100
Fax: +36-1-318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Trig il-Merkanti

Valletta CMR 02
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Tel: +356 21 24 28 53
Fax:+ 356 212515 20

NIDERLANDE

Ministerie van Financién

Directie Wetgeving, Juridische en Bestuurlijke Zaken
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Talr.: (31-70) 342 82 27

Fakss: (31-70) 342 79 05

AUSTRIJA

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abteilung 11/4/2

Landstrasser Hauptstrafie 55-57

A-1030 Wien

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagnerplatz 3

A-1090 Wien

Talr.: (43 1) 40 420

POLIJA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29

PORTUGALE

Ministério das Finangas

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Europeus e Relagoes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1C, 2.°

P-1100-273 Lisboa

SLOVENIJA
attieciba uz 2. panta 2. punktu un 3. pantu:

Banka Slovenije
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

SLOVAKIJA

Ministerstvo financii
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5 958 2201
Fax: +421 2 5 249 3531

SOMIJA

Ulkoasiainministerié
PL 176
FIN-00161 Helsinki

Utrikesministeriet
PB 176
FIN-00161 Helsingfors
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ZVIEDRIJA
Regulas 2. panta 2. punkts

Riksaklagaren

Box 16370

S-103 27 Stockholm
Talr.: (46-8) 453 66 00
Fakss: (46-8) 453 66 99

Regulas 3. pants un 4. panta 2. punkts

Regeringskansliet
Utrikesdepartementet
Rittssekretariatet for EU-fragor
Fredsgatan 6

§-103 39 Stockholm

Talr.: (46-8) 405 10 00

Fakss: (46-8) 723 11 76

APVIENOTA KARALISTE

Bank of England
Sanctions Emergency Unit
London EC2R 8AH

Talr.: (44 207) 601 46 07
Fakss: (44 207) 601 43 09

HM Treasury

International Financial Services
Parliament Street

London SWIP 34AG

Talr.: (44 207) 207 55 50
Fakss: (44 207) 207 43 65



